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ADAPTORS / SPACER
CLOCHES / ENTRETOISES
ANSCHLUSSGEHAUSE / ABSTANDSSTUGRE
'CAMPANAS / DISTANGADURES
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CAMPANE / DISTANZIALI

ADAPTORS / SPACER
CLOGHES / ENTRETOI.

AB TRASMISSIONI costruisce una vasta gamma di anelli e
campanesiainghisachein carpenteria destinate al collegamento
fra motori diesel e: alternatori, pompe per irrigazione, pompe
idrauliche, motori idraulici, compressori, riduttori, moltiplicatori,
invertitori, ecc.

Le campane standard hanno misure unificate in SAE J617b, ma
per esigenze specifiche & in grado di produrre campane ed anelli
su disegno del cliente.

V
SN)
AB TRASMISSIONI manufactures a wide range of rings and
adaptors, both in cast iron and welded iron, for connection between
diesel engines and: alternators, irrigation pumps, hydraulic pumps,
hydraulic engines, compressors, gearboxes, inverters, etc...

Standard adaptors have unified SAE J617b sizes, but, for specific
needs, customers-specific adaptors and rings can also be
produced.

AB TRASMISSIONI produit une vaste gamme d'’entretoises et de
cloches en fonte et en charpenterie, prévues pour lI'accouplement
des moteurs diesel, alternateurs, pompes pour l'irrigation, pompes
hydrauliques, moteurs hydrauliques, compresseurs, réducteurs,
multiplicateurs, inverseurs, etc.....

Les cloches standard ont des mesures normalisées SAE J617b.
Toutefois, face a des exigences spécifiques, il est possible des cloches
at et des entretoises sur schéma du client.

AB TRASMISSIONI baut eine breite Palette an Ringen und
Anschlussgehdusen aus Gusseisen bzw. aus Stahlschweil3kon-
struktion zur Verbindung von Dieselmotoren mit Generatoren,
Bewdsserungspumpen,  Hydraulikpumpen, Hydraulikmotoren,
Kompressoren, Untersetzungs-, Ubersetzungs- und Wendegetrie-
ben, usw.

Die Standardanschlussgehduse haben SAE J617b-Normgrél3en,
aber fiir spezifische Erfordernisse kbnnen auch Anschlussgehduse
und Ringe nach Kundenzeichnung geffertigt werden.

AB TRASMISSIONI fabrica una vasta gama de juntas y campanas
en fundicién y carpinteria metdlica destinadas para conectar los
motores diesel y alternadores, bombas para irrigacién, bombas
hidrdulicas, motores hidrdulicos, compresores, reductores,
multiplicadores, inversores, etc..

Las campanas de serie tienen medidas unificadas en SAE J617b,
pero para exigencias especificas se pueden fabricar campanas y
juntas seguin el dibujo del cliente.

| dati forniti potranno subire variazioni senza preavviso.

In caso di applicazioni particolari vi consigliamo di consultare il nostro servizio tecnico.

Specified data may be subject to change without notice.

In case of particular applications, please contact our engineering department.

Les données fournies pourront subir des variations, sans avis préalable.

Pour les applications spéciales, nous vous recommandons de contacter notre service technique.

Anderungen vorbehalten.

Sollten Sie spezielle Wiinsche betreffend Ihre Anwendungen haben, wenden Sie sich bitte an unsere technische Abteilung.

Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.
En caso de aplicaciones especiales les aconsejamos que consulten con nuestro departamento técnico.
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* Carpenteria - Carpentry - Charpenterie - Zimmereiarbeiten - Carpinteria




AB TRASMISSIONI & anche

Giunti elastici Elettrovalvole
Giunti e pulegge centrifughe Marmitte
Elettromagneti Parapioggia

Pistoni elettrici Frizioni | o

Riscaldatori per motori diesel Riduttori [

Strumenti di misurazione elettrica Pompe a estrazione @ travaso olio
AB TRASMISSIONI also is
Flexible Couplins Solenoid valves
Centrifugal couplings and pulleys Muftflers
Solenoids Rainflaps
Electric pistons Clutches
Heaters for Diesel engines Gearboxes

Electric measurement devices  Diesel-oil suction and transfer pumps

AB TRASMISSIONI: ¢’est aussi
Accouplements élastiques Electrovannes

Accouplements et poulies centrifuges Pots
Electroaimants Clapets parapluie

Vérins électriques Embrayages

Réchauffeurs pour moteurs diesel Réducteurs
Instruments de mesure électrique Pompes a extraction

et transvasement d’huile

AB TRASMISSIONI ist auch
Elastische Kupplungen Elektroventile

Fliehkraftkupplungen und -scheiben Auspufftopfe
Elektromagneten Regenschtitze

Linearantriebe Kupplungen

Wasservorwéarmer fiir Dieselmotoren Untersetzungsgetriebe

Elektrische Messinstrumente Pumpen fiir Absaugen
und Umfiillen von Ol

AB TRASMISSIONI también es

ABTRASMISSIONI

Acoplamientos eldsticos Electrovalvulas

| Acoplamientos y poleas centrifugas Tubos de escape
Electroimanes Protectores de lluvia

Pistones eléctricos Embragues

Calentadores para motores diesel Reductores

‘ Instrumentos de medicion eléctrica Bombas para la extraccign

y el trasiego de aceite
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AB TRASMISSIONI srl

Via Martiri di Belfiore 12 44042 Cento (Fe) Italy
tel.+39 051 901650 fax +39 051 903709
info@abtrasmissioni.it www.abtrasmissioni.it



